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Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji

1 Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploataciji zawiera opis grup pompowych do instalacii
grzewczych PrimoTherm® ,K 180-1 DN 32” oraz ,K 180-2 DN 32 (ponizej
zwanych takze ,produktem®). Ninigjsza instrukcja eksploataciji jest czescig pro-
duktu.

e Produkt wolno uzytkowac dopiero po catkowitym przeczytaniu i petnym zro-
zumieniu instrukcji eksploatacii.

e Nalezy upewnic sig, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w kazdej chwili
podczas prac wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

e Nalezy przekazac instrukcje eksploatacji oraz wszystkie dokumenty nale-
zgce do produktu wszystkim uzytkownikom produktu.

e \Wrazie wystgpienia opinii, ze instrukcja eksploatacji zawiera btedy, sprzecz-
nosci lub niejasnosci, nalezy skontaktowac sie z producentem przed odda-
niem produktu do uzytkowania.

Niniejsza instrukcja eksploatacii jest chroniona prawem autorskim, wobec
czego wolno jg stosowac wytgcznie w ramach obowigzujgcego prawa. Zmiany
zastrzezone.

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci lub gwarancji za uszkodze-
nia lub ich konsekwencje wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
eksploatacji oraz przepisow, warunkow i norm obowigzujgcych w migjscu uzyt-
kowania produktu.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

2 Informacje na temat bezpieczenstwa

2.1 Wskazowki ostrzegawcze i klasy zagrozenia

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wskazowki ostrzegawcze zwracajgce
uwage na potencjalne zagrozenia oraz ryzyka. Poza zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji eksploatacii trzeba przestrzegac wszystkich warunkdw,
norm oraz przepisow bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu uzytkowania
produktu. Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa sg uzytkownikowi znane i prze-
strzegane.

Wskazowki ostrzegawcze sg oznakowane w niniejszej instrukcji eksploataciji za
pomocg symboli ostrzegawczych oraz haset ostrzegawczych. Wskazowki
ostrzegawcze sg podzielone na rozne klasy zagrozenia w zaleznosci od stopnia
ciezkosci sytuacji zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO zwraca uwage na bezposrednio wystepujaca niebez-
pieczng sytuacije, ktora w przypadku nieprzestrzegania spowoduje niechybnie
ciezki lub smiertelny wypadek.

\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacje, ktdra w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac ciezki lub smiertelny wypa-
dek wypadek lub powstanie szkod materialnych.

WSKAZOWKA zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacje, ktora w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac powstanie szkod material-
nych.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji eksploataciji stosowane sg dodatkowo nastepujgce sym-
bole:

To jest ogdlny symbol ostrzegawczy. Wskazuje on na wyste-
powanie niebezpieczenstwa obrazen oraz szkdd material-
nych. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek opisanych
W powigzaniu z tym symbolem ostrzegawczym w celu unik-
niecia wypadkow ze skutkiem Smiertelnym, obrazen oraz
szkdd materialnych.

A Ten symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem elek-
VI trycznym. O ile symbol ten pojawia sie we wskazowce ostrze-
Q gawczej, zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

2.2 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do przettaczania wymienionych
ponizej medidow w zamknietych, samobezpiecznych, termicznych instalacjach
grzewczych:

e wody do instalacji grzewczych zgodnej z wymogami VDI 2035,
e mieszanin wody i glikolu z domieszkg maksymalnie 50 %.

Inny rodzaj zastosowania nie jest zgodny z przeznaczeniem i powoduje
powstawanie zagrozen.

Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do

przewidzianego przez uzytkownika rodzaju zastosowania. W tym celu trzeba

uwzgledni¢ co najmniej nastepujace wymogi:

e wszystkie warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w
miejscu uzytkowania produktu,

e wszystkie warunki i dane przewidziane w specyfikacji produktu,
e warunki przewidziane dla planowanego przez uzytkownika zastosowania.

Ponadto nalezy przeprowadzi¢ wedtug uznanej procedury oceng ryzyka w
odniesieniu do konkretnego zastosowania przewidzianego przez uzytkownika
oraz podjgC wszelkie odpowiednie dziatania na rzecz bezpieczenstwa zgodnie
z wynikiem procedury oceny ryzyka. Nalezy tez przy tym uwzgledni¢ mozliwe
konsekwencje wynikajgce z zabudowy lub integracji produktu w systemie lub
instalacii.
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2.3

24

2.5

Informacje na temat bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania produktu wszystkie prace nalezy przeprowadzac
wytgcznie w warunkach wyszczegolnionych w instrukciji eksploatacii oraz na
tabliczce znamionowej, w ramach danych technicznych zawartych w specyfi-
kacji oraz w zgodzie ze wszystkimi warunkami, normami i przepisami bezpie-
czenstwa obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania produktu.

Przewidywalne btedne stosowanie

Produktu nie wolno stosowac w szczegolnosci w nastepujgcych przypadkach
i do nastepujgcych celdw:

e 7z wodag pitng,
e 7z mediami lepkimi, zrgcymi lub zapalnymi,
e 7 parg, z zawierajgcymi olej i agresywnie dziatajgcymi czynnikami,

e W instalacjach o temperaturach powyzej 110 °C (przyktadowo instalacjach
solarnych),

e  otoczeniu zagrozonym wybuchem;
- W razie eksploatacji w strefach zagrozonych wybuchem iskrzenie moze
doprowadzi¢ do wyfukniecia, pozaru lub eksplozji.

Kwalifikacje personelu

Czynnosci wykonywane przy produkcie oraz z jego pomocag moga wykonywac
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy, ktorzy zapoznali sie z niniejszg instruk-
cja eksploatacji oraz ze wszystkimi dokumentami nalezacymi do produktu i zro-
zumieli ich tresc.

Ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe, wiedze i doswiadczenia pra-
cownicy wykwalifikowani muszg by¢ w stanie przewidzie¢ i rozpoznac¢ mozliwe
zagrozenia, ktore moga powstawac z tytutu uzytkowania produktu.

Pracownikom wykwalifikowanym muszg byC znane wszystkie obowigzujgce
warunki, normy i przepisy bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

Osobiste wyposazenie ochronne

Nalezy zawsze stosowac wymagane osobiste wyposazenie ochronne. Pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomocg nalezy
takze uwzglednic, ze w miejscu uzytkowania mogg wystepowac zagrozenia,
ktorych zrodtem nie jest bezposrednio sam produkt.
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2.6

Transport i sktadowanie

Modyfikacje produktu

Przy produkcie oraz z jego pomoca nalezy wykonywac wytacznie takie czynno-
Sci, ktore sg opisane w niniejszej instrukcji eksploataciji. Nie wolno wprowadzac
zmian, ktore nie sg opisane w niniejszej instrukcji eksploatacii.

Transport i sktadowanie

Niewtasciwy transport i sktadowanie moga spowodowac uszkodzenie pro-
duktu.

NIEWLASCIWA OBSLUGA

Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i sktadowania produktu dotrzymy-
wane sg warunki otoczenia wyszczegolnione w specyfikacii.

Do celow transportowych nalezy wykorzystywac oryginalne opakowanie.
Produkt nalezy przechowywac wytacznie w suchym i czystym otoczeniu.

Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i sktadowania produkt jest chro-
niony przed uderzeniami.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzi¢ do powstania
szkdéd materialnych.
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Opis produktu

4 Opis produktu

Produkt stanowi prefabrykowana grupe pompowa do instalacji grzewczych,
wyposazonag w izolacje cieplng i sprawdzong fabrycznie pod katem szczelno-
sci, ktora umozliwia zabudowe dostepnych w sieci handlowej pomp DN 32 (o
przytaczu G2 i dtugosci montazowej wynoszacej 180 mm). Zasilanie mozna
umiescic alternatywnie po lewej lub prawej stronie. We wszystkich zaworach
kulowych mozna zamontowac opcjonalnie czujniki temperatury.

4.1 Przeglad

1. powrot

2. zasilanie

A. zawor kulowy, z zaworem
odcinajgcym, z termome-
trem, niebieski

B. zawor kulowy, z zaworem
odcinajgcym, z termome-
trem, czerwony

C. przestrzen na opcjonalng

pompe obiegowg
D. dodatkowy zawor kulowy
E. izolacja termiczna
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llustracja 1: PrimoTherm® K 180-1 DN 32
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Opis produktu
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llustracja 2: PrimoTherm® K 180-2 Vario z 3-drogowym zaworem mieszajgcym i Sitow-

nikiem

> o

E.

powrot
zasilanie

. zawor kulowy, z zaworem

odcinajgcym, z termome-
trem, niebieski

zawor kulowy, z zaworem
odcinajgcym, z termome-
trem, czerwony

przestrzen na opcjonalng
pompe obiegowg

3-drogowy zawor miesza-
jacy z sitownikiem

izolacja termiczna
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Opis produktu

Izolacja termiczna

Gorna powtoka izolacji termicznej sktada sie z czterech elementéw. Elementy
te mozna usuwac pojedynczo.

1. Podczas zdejmowania izolacji termicznej nalezy przestrzega¢ odpowied-
niego kierunku tej czynnosci.

7 3o S\

N7

i

)

A. gorny element izolaciji C. dolny element izolaciji

B. Srodkowe elementy izolacji
llustracja 3: Elementy izolacji termicznej
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Opis produktu

4.2 Wymiary i przytacza

L °

480 mm

248 mm 170 mm
- _ - -

197 mm

llustracja 4: Wymiary PrimoTherm® K 180-1 oraz K 180-2 (z zaworem mieszajgcym)
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Opis produktu

A. G1%i

B. nakretki ztgczkowe i
uszczelki ptaskie (do zabu-
dowy pompy)

C. G2a
D. zestaw Srubunkow

E. Srubunek do montazu
nasciennego G1%ai

F. Srubunek do montazu na
rozdzielaczu kotta G112a

Miara odlegtosci pomiedzy
dolng krawedzig izolacji ter-
micznej a przytgczem przy
zamontowanym osprzecie.

C = okoto 90 mm
D = okoto 67 mm

E = okoto 42 mm

125 mm

llustracja 5: PrimoTherm® K 180-1 z zestawem Srubunkow
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Opis produktu

okoto 60 Q A. G1i

B. nakretki ztgczkowe i
uszczelki ptaskie (do zabu-
dowy pompy)

C. G2a
D. zestaw Srubunkow

E. Srubunek do montazu
nasciennego G1%ai

F. Srubunek do montazu na
rozdzielaczu kotta G112a

Miara odlegtosci pomiedzy
dolng krawedzig izolacji ter-
micznej a przytgczem przy
zamontowanym osprzecie.

C = okoto 90 mm

D = okoto 67 mm

E = okoto 42 mm

125 mm

llustracja 6: PrimoTherm® K 180-2 z zestawem Srubunkow
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4.3

4.4

Opis produktu

Dziatanie
Wariant K 180-1 DN 32

Produkt jest stosowany w niemieszanych obiegach grzewczych, szczegolnie
tez do tadowania zasobnikow.

Dodatkowy zawor kulowy ponizej pompy obiegowej umozliwia wymiane
pompy obiegowej bez koniecznosci oprdzniania instalacii.

Wariant K 180-2 DN 32

Produkt jest dodatkowo wyposazony w 3-drogowy zawor mieszajgcey do regu-
lacji temperatury zasilania oraz w sitownik. Na zaworze mieszajgcym mozliwa
jest regulacja wspdtczynnika przeptywu (Kvs).

= Przy stosowaniu wariantu K 180-2 trzeba zapewni¢ mozliwos¢ regulacii sil-
nika zaworu mieszajgcego przez uktad sterowania kotta lub inny ukfad ste-
rowania.

1. Nalezy sprawdzic, czy sterowanie uzytkowanego kotta posiada uktad stero-
wania silnika.

Wariant K 180-2 DN 32 moze by¢ takze stosowany do podwyzszania tempe-
ratury na powrocie w przypadku kottow na paliwo state. W tym celu musi by¢
mozliwos¢ sterowania sitownika przy pomocy uktadu sterowania kotta.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy zastosowany kociot jest wyposazony w uktad regu-
lacji stuzgcy do podwyzszania temperatury na powrocie.

2. WymieniC termometry.
- Kolory muszg by¢ prawidtowo przyporzadkowane.

Dopuszczenia, certyfikaty, deklaracje

Patrz instrukcja stownika. W wersji z pompa obiegowa - patrz instrukcja pro-
ducenta pompy.
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Opis produktu

4.5 Dane techniczne

Parametr

Wartos¢é

Dane ogdine

wymiary z izolacjg termiczng
(szerokosc¢ x wysokosc x gte
bokosq)

248 x 480 x 170 mm

waga K 180-1 DN 32 bez | okoto 5,5 kg
pompy obiegowe;
waga K 180-2 DN 32 bez | okoto 7,0 kg

pompy obiegowe;

materiat armatur

mosigdz, stal, tworzywa sztuczne

materiat uszczelnien

terpolimer etylenowo-propylenowo-dienowy
(EPDM), policzterofluoroetylen (PTFE)

materiat izolaciji

polipropylen EPP

cisnienie w instalacji

maksymalnie 10 bar
Nalezy przestrzega¢ maksymalnego cisnienia
zastosowanej pompy obiegowe.

rozstaw osi

125 mm

przytacza systemowe

od zrodta ciepta: G2, Srubunki na G1%i oraz
G1'ea

do odbiornika: G1V4i

maksymalna temperatura
medium

110 °C (maksymalna temperatura do 2 godzin
w przypadku wystgpienia awarii: 120 °C)

medium

woda do instalacji grzewczych lub woda do
instalacji grzewczych z 50 % stezeniem glikolu

Wspoétczynnik przeptywu (I/h przy réznicy cisnienia wynoszacej jeden

bar)
K 180-1 21
K 180-2 13

AFRISO
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Montaz

5 Montaz

O ile nie podano inaczej, wszystkie informacje montazowe odnoszg sie do wer-
sji zabudowy uwzgledniajgcej zasilanie z prawej strony. Przebudowa jest
opisana w rozdziale Zamiana stron zasilania/powrotu na stronie 17.

1. ZdjaC gorng powtoke izolacji termicznej (patrz "lzolacja termiczna").
Dopiero po zakonczeniu wszystkich prac montazowych odbywa sie ponowna
instalacja gornej powifoki izolacji termicznej.

5.1 Przygotowanie montazu

Produkt wolno zamontowac dopiero po catkowitym zakorczeniu montazu rur
oraz wszystkich prac spawalniczych i lutowniczych.

W razie zabudowy produktu w istniejgcej instalacji przestrzegac rozdziatu Uzu-
petianie wyposazenia produktu na stronie 29.

= Nalezy upewnic sie, ze cisnienie nominalne produktu odpowiada planowa-
nym parametrom instalaciji.

= Nalezy upewnic sig, ze ptyn wykorzystywany w instalacji jest zgodny z
zakresem zastosowania produktu.

1. Przeptukac przewody instalacji przed zamontowaniem produktu.
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5.2 Zamiana stron zasilania/powrotu
W stanie fabrycznym przy wysyice zasilanie znajduje sie po prawej stronie.

Montaz

5.2.1 Przezbrojenie zaworu mieszajacego / przewodu obejscio-

wego (tylko w wersiji K 180-2 D

1.

. Poluzowac¢ nakretke ztgcz-

kowag nasadowa na
zaworze kulowym powrotu
(A).

Poluzowac nakretke ztgcz-
kowg nasadowg na zawo-
rze mieszajgcym (B).

Obrocic zawor kulowy
powrotu o 180°.

Obrdci¢ pompe z zaworem
kulowym zasilania o 180°.

Dokreci¢ ponownie obie
nakretki ztgczkowe nasa-
dowe.

Przezbroi¢ zawor miesza-
jacy na zasilanie po lewej
stronie (patrz strona 16).

32)

Usunac Sruby.

AFRISO
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Montaz

. Obrdci¢ zawor mieszajacy
0 180°.

. Obrdcic obie tarcze o
180°.

. Zamontowac ponownie
podzespoty do zaworu
mieszajgcego.

AFRISO 17



Montaz

6. Wkrecic sruby.
- Moment dociggajacy
3 Nm.

5.3 Montaz pompy obiegowej

W razie korzystania z produktu w wariancie bez prefabrykowanej pompy obie-
gowej trzeba samodzielnie zainstalowa¢ odpowiednig pompe obiegowa o dtu-
gosci montazowej wynoszgcej 180 mm.

= Nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane sg uszczelnienia dotgczone do pro-
duktu.

1. Przestrzegac¢ wytycznych producenta pompy.

2. Wysungc po bokach oba
srodkowe elementy izolacii
termiczne;.

3. Zdjac gorne elementy izo-
lacji termicznej.

4. Zamontowac¢ pompe przy
pomocy zatgczonych
uszczelek pfaskich i nakre-
tek ztgczkowych nasado-
wych G2.

- Przytacze gwintowane
G2, moment dociggajacy
80 Nm.

AFRISO 18



Montaz

5.4 Montaz wiekszej pompy obiegowej

W razie montazu w produkcie wiekszej pompy obiegowej mozna wycigé czesc
izolacji termicznej (zaznaczonej na ilustracji kolorem szarym).

—

\ —

1. Wysungc¢ po bokach oba srodkowe elementy izolacji termiczne;.
2. Wyciac czesc izolacji termicznej odpowiedniej wielkosci.

3. ZamontowacC pompe.
4

. Nasuna¢ ponownie na izolacje termiczng oba sSrodkowe elementy.

| =

/Eaﬁ\
.
—<
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54.1 Montaz sitownika
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Montaz
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Montaz

5.5 Okreslenie wartosci ustawienia parametru Kvs

Wartosc ustawienia parametru Kvs kryzy jest okreslana na podstawie mocy
obiegu grzewczego (KW) oraz rozpietosci temperatur pomiedzy zasilaniem i
powrotem (K odpowiada °C); patrz ponizsza tabela.

1 bar)

apuslg SAM Jap HamIfSISUIT

max. \P

22 16 g2
Druckabfall . P
100 kPa (

20 50 100

15

10

3-15 kPa

7.5K
10K
15K
20K
30K
40K
KW (Leistung)

5K
2

3040 50 60 100

i

10 20

5

10
5

s

Przyktiad:

A. moc: 50 KW

B. rozpietos¢ temperatur: 15 K

C. punkt przeciecia posrodku optymalnego zakresu 3-15 kPa
D.

odczyta¢ wartosc¢ ustawienia: 12 (w m3/h przy roznicy cisnienia wynoszacej
1 bar)
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Montaz

5.6 Okreslenie wartosci ustawienia parametru Kvs

1. Poluzowac srubokretem
Srube (A).
- Nie ma potrzeby catkowi-
tego wykrecania tej
Sruby!

2. Pokretto (B) lekko odcig-
gnac od skali.
- Pokretto wysuwa sie z
otworu blokujgcego.

3. Ustawic pokretto obrotowo
na pozgdang wartos¢
wspotczynnika przeptywu
Kvs.

- Pokretto zostaje zabloko-
wane na wybranej pozy-
Cji.

4. Ponownie dokreci¢ Srube.

5.7 Montaz produktu

OBCIAZENIE MECHANICZNE | NAPREZENIE ODKSZTALCAJACE

e Podczas podtgczania produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nie jest nara-
zony na dziatanie obcigzen mechanicznych i naprezen odksztatcajgcych.

e W razie potrzeby nalezy zamontowac¢ kompensator rurowy falisty w celu skom-
pensowania obcigzen mechanicznych i naprezen odksztatcajgcych.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié do powstania
szkdéd materialnych.
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Montaz

5.7.1 Montaz produktu na rozdzielaczu kotta KSV

W razie potrzeby zamontowania produktu na rozdzielaczu kotta nalezy
zastosowac zestaw srubunkow nalezacy do zakresu dostawy.

=Nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane sg uszczelnienia dotgczone do
zestawu Srubunkow.

1. Usunac izolacje termiczng (patr Elementy izolacji termicznej na stronie

2. NakreciC (szare) ksztaftki
redukcyjne na produkt.

3. Dociggngc¢ srubunki.

4. PrzykreciC produkt do roz-
dzielacza kotta KSV.

5. Dokreci¢ nakretke ztgcz-
kowg nasadowg rozdziela-
cza kotfa.

6. Przykreci¢ przewody
rurowe obiegu grzew-
czego do Srubunkow pro-
duktu.
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5.7.2 Montaz nascienny

Montaz

=Nalezy upewnic sie, ze kotki dotgczone do opakowania sg odpowiednie
do zastosowania w przewidzianej scianie.

1. Sprawdzi¢ nosnosc¢ sciany.
. Wysunac¢ po bokach oba srod-

kowe elementy izolacji termiczne;j.

. Usungc gorne elementy izolaciji ter-

micznej.

. Przytozy¢ produkt do Sciany i

wypoziomowac, postugujac sie
poziomnica.

. ZaznaczyC szes¢ punktow.
6. PotgczyC ze sobg zaznaczone

przeciwlegte punkty.

. W punktach przeciecia (B) wywier-

ci¢ kazdorazowo otwor
(@ 10 mm).

. Zamocowac produkt dotgczonymi

do opakowania kotkami i Srubami

(A).

- Na gorze dtuga Sruba dwu-
stronna z gwintem do kotkow |
metrycznym.

- Na dole krotka Sruba dwustronna
z gwintem do kotkow i metrycz-
nym.

9. Przykrecic przewody rurowe obiegu grzewczego do srubunkdw produktu.

10.Zamontowac ponownie gorng powitoke izolaciji termicznej na produkcie

(patrz "lzolacja termiczna" na stronie 9).

AFRISO
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Montaz

5.7.3 Montaz czujnika temperatury (opcjonalnie)

W zaleznosci od typu czujnika
temperatury (B) moze okazac
sie konieczne skrocenie tulei
zaciskowej (A).

5.7.4 Oznaczanie obiegéw grzewczych

W razie zamontowania kilku grup pompowych do instalacji grzewczych
grupy te mozna odpowiednio oznaczy¢. Naklejane etykiety nalezg do
zakresu dostawy.

|| /Q 1. W polu etykiety (A) umie-
// $cié odpowiednie ozna-
— } czenie obiegu grzew-

czego.
— )

,,i

|
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Montaz

5.8 Uzupetnianie wyposazenia produktu

A\ OSTRZEZENIE

GORACA CIECZ

Woda w instalacjach grzewczych znajduje sie pod wysokim cisnieniem i moze

osiggac temperatury nawet powyzej 100 °C.

e Przed otwarciem urzgdzenia i zamontowaniem produktu nalezy upewnic sig,
ze woda grzewcza zostata schtodzona.

e Przed otwarciem urzgdzenia i zamontowaniem produktu nalezy upewnic sie,
ze instalacja nie znajduje sie pod cisnieniem i jest oprdzniona.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze spowodowac smierg¢, ciez-
kie obrazenia ciata lub szkody materialne.

= Nalezy upewnic sie, ze cisnienie nominalne produktu odpowiada planowa-
nym parametrom instalaciji.

= Nalezy upewnic sig, ze ptyn wykorzystywany w instalacji jest zgodny z
zakresem zastosowania produktu.

Gdy instalacja zostata juz schtodzona i nie znajduje sie pod cisnieniem, mozna
wykonac¢ montaz produktu.

1. Oproznic instalacie.
2. PrzeptukaC przewody instalaciji.

3. Zamontowac produkt w sposob opisany w rozdziale "Montaz produktu na
rozdzielaczu kotta KSV" lub "Montaz nascienny".
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Montaz

5.9 Przytacze elektryczne

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

e Nalezy upewnic sie, ze rodzaj instalacji elektrycznej nie zmniejsza zakresu
ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym (klasa ochronnosci, izolacja
ochronna).

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM PRZEZ ELEMENTY ZNAJDU-

JACE SIE POD NAPIECIEM

e Przed rozpoczeciem prac odtgczyC napiecie sieciowe i zabezpieczy¢ urzadze-
nie przed ponownym wtgczeniem napiecia.

e Nalezy upewnic sig, ze przedmioty lub media przewodzgce energie elektryczng
nie stanowig zagrozenia.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

1. Pompe obiegowa i sitownik nalezy podtagczyC zgodnie z wtasciwg instrukcija
producenta.
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Uruchomienie

6 Uruchomienie

Warunkiem uruchomienia jest kompletne zainstalowanie wszystkich podzespo-
tow hydraulicznych i elektrycznych.

= Nalezy upewnic sie, ze zawory kulowe z termometrem sg catkowicie
otwarte.

1. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci wedtug normy EN 14336.

N

Skontrolowac szczelnosS¢ podzespotow instalacii.
- Cisnienie kontrolne i czas proby cisnieniowej musi by¢ kazdorazowo
dostosowany do instalacji i odnosnego cisnienia roboczego.

Napetic instalacje przefiltrowang wodg zgodnie z normg VDI 2035.
Podczas napetniania skontrolowac szczelnos¢ wszystkich przytgczy.
Zwiekszy¢ poziom cisnienia w instalacii.

R

Odpowietrzy¢ instalacje.

7 Eksploatacja

Podczas eksploatacji zawory kulowe z termometrem oraz inne zawory kulowe
muszg byC otwarte.

8 Konserwacja
Okresy konserwacyjne

Termin Czynnosé

CO miesigc skontrolowac wzrokowo ewentualne nieszczelno-
Sci instalacji grzewczej

W razie potrzeby wymieni¢ pompe obiegowg
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Usuwanie usterek

9 Usuwanie usterek

Usterki, ktorych nie da sie zlikwidowac przy pomocy czynnosci opisanych w
niniejszym rozdziale, moze usuwac wytgcznie producent.

W razie zaktocen w pracy pompy obiegowej lub sitownika nalezy dodatkowo
przestrzegac zalecen wiasciwej instrukcji producenta.

Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie usterek

instalacja hatasuje zapowietrzenie instalacji | odpowietrzy¢ instalacje

pompa obiegowa jest skontrolowac ustawie-
niewtasciwie ustawiona | nie pompy obiegowej

pompa obiegowa nie pompa uszkodzona wymieni¢ pompe obie-

podejmuje pracy gowa

pozostate zakidcenia - prosze skontaktowac sie
z infolinig serwisowg
AFRISO

9.1 Wymiana pompy obiegowej

W,
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PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM PRZEZ ELEMENTY ZNAJDU-
JACE SIE POD NAPIECIEM
e Przed rozpoczeciem prac odtgczyC napiecie sieciowe i zabezpieczy¢ urzadze-

nie przed ponownym wtgczeniem napiecia.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

1. Wytgczy¢ napiecie sieciowe.

2. ZamkngC wszystkie zawory kulowe i oprozni¢ odnosng czesc instalacii.
- Przy wersjach z zaworem kulowym umieszczonym ponizej pompy obie-
gowej wystarczajgce jest zamkniecie obu zaworow kulowych przed i za
pompga obiegowaq.

3. Wymieni¢ pompe obiegowa. Zastosowac nowe uszczelki i dokreci¢ potg-
czenia Srubowe momentem 80 Nm.

4. Otworzy¢ wszystkie zawory kulowe i przeprowadzi¢ probe szczelnosci.
5. Napetnic¢ i odpowietrzy¢ instalacie.
6. PodtaczyC napiecie zasilajgce pompe obiegowa.
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Wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

10 Wylaczenie z eksploatacji i utylizacja

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi warunkami, normami
oraz przepisami bezpieczenstwa.

Podzespotow elektronicznych nie wolno utylizowac wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych.

1. Odtgczy¢ produkt od napiecia.

2. Wykonac¢ demontaz produktu (patrz rozdziat "Montaz" w
odwrotnej kolejnosci).

I 3. Produkt poddac utylizaciji.

11 Zwrot
Przed zwrotng wysytkg produktu wymagany jest kontakt z producentem
(service@afriso.de).

12 Gwarancja

Informacje dotyczace gwaranciji sg dostepne w naszych Ogolnych Warunkach
Handlowych w internecie pod adresem www.afriso.com lub w umowie kupna.
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

13 Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

NIEWLASCIWE CZESCI
e Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i wyposazenie dodat-
kowe producenta.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania
szkoéd materialnych.

Produkt
Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

grupa pompowa do instalacji| 79501
grzewczych PrimoTherm
K 180-1 DN 32

grupa pompowa do instalacji| 79502
grzewczych PrimoTherm
K 180-2 DN 32
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